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[{enp maHHOM CTATHU — BbIABICHHE KOTHUTHBHON
npupozabt MeTadopsl B 1peenax $hpazconornyeckoi
KapTHHBI Mupa. B kauecTBe 06beKTa Hccnenosa-
HUA BEIOpaHb! (paHiy3ckue Qpaseonornyeckue eau-
HHLBL, TPEAMETOM H3y4YeHHA BbICTynaeT MeTado-
puyteckas TpaHC(hOpMALIMA CEMaHTHKU HCXOIHbIX CJTO-
BOCOYETAHHI B CEMaHTHKY €IMHUL KAYECTBEHHO HO-
BOro YpoBHA. MaTepHanoMm s HccreaoBaHus 1o-
CITyxUH (ppaHITy3CKie TOIKOBbIE, Ppa3eosiorHiecKe
CJIOBAapH U NNPOM3BECHHUS XyNOKECTBEHHOM JIUTEpa-
TYPBI.

Ha coBpeMeHHOM 3Tarie pa3sBUTHA JIMHIBUCTUKH
npobJieMa COOTHOLUIEHHS MBILLICHUS U A3bIKa, Oe-
pyluas cBoe Hayasio euie B Tpynax B. pon ['ymbonb-
ata, J1. Baiicrepbepa, A. IloTe6Hu, He TepseT cBO-
eif aKTyaJIbHOCTH B CBS3H C BO3PACTAIOIIMM BHH-
MaHHEM YHYEeHBIX K M3Y4YeHHI0 0coOEHHOCTEM BOC-
NPOU3BEIEHHA B A3bIKE 3HAHMIi, MOJYyYEHHBIX Ye-
JIOBEKOM H3 OKpY>Katoliero mupa. Heocnopumoii -
JISETCA MBIC/Ib O TOM, YTO A3BIK NPEACTABIAET CO-
6ol peTpaHCIALUIO HCTOPUYECKOTO Pa3sBUTHS Ye-
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JIOBEKa, ero NCUXUYECKOi U YMCTBEHHOW NeATeNb-
HOCTH, OIbITa NOCTHXXEHHA NeHCTBUTETHLHOCTH, OB-
JafieHMs CKJIAJBIBAIOIIMMHCH COLMATBHBIMU OTHO-
LIEHUSAMH.

KorHuTHBHas NEATEILHOCT YE€IOBEYECKOTO CO-
3HaHHs CONMPKEHA C KyXBaTbIBaHHEM) M YCTaHOB-
JIeHHEM CMBICJIa, UIMEIOLIEro LIEHHOCTHO-UH(opMa-
LHOHHYIO 3HaYUMOCTb, B A3bIKOBOM BLIPRXKEHHH.
VYcBoenne HOBOH MHQOpMaLHK O MHpE OCYLIECT-
BJIsieTCs Ha 6a3e paHee noyueHHoH. OqHo# u3 popm
KOTHMTUBHOH [I€ATEIbHOCTH CO3HaHHUs, KOTOpas
¢dopMUpyeT U BbIpaXKaeT HOBbIE MOHATHA, 6€3 KO-
TOpO# HEBO3MOXKHO INOJly4YEeHHUE HOBOIO 3HaHHS,
ABIAETCA MeTagopa.

SI3bikoBOE cO3HaHMe JIOOOro Hapoia sBJAETCH
BOILJIOLLEHHEM HApOAHOIrOo MUPOIIOHHMaHHA. MHo-
roo6pasue GopM cOOTHOLIEHHS OOBEKTOB HAXOAHT
CBOE OTPaXXEHHUE BO Beex cdepax A3biKa. besycnos-
HO, B A3BIKOBBIX CpeJCTBaX, OOpa3ylolMX A3bIKO-
BYIO KapTHHY MHPa, 3aK/II0YEHBI Pa3IMYHbIE KOTHH-
THBHbIE KaTErOpHH, JieXKalle B OCHOBE YeJIoBeyec-



KOrHITUBHA fIIHIBICTUKA

Koro MbiuuieHUs. HecMoTps Ha yHuBepcaibHOCTh
BUJIEHUS MUpPA NPEJCTaBUTENAMH pa3HbIX KYJIBTYp,
OH (MHp) cBO€OOpa3HO MOHHUMAETCA KaX/bIM Ha-
POAOM, YTO AETEPMHUHHUPOBAHO cHelH(HUYHBIMU
dbopmamu ero BocnipuaTus. HauuonansHoe cBoeo6-
pasue A3blKa BbISBISETCS B Pe3y/bTaTe HCCIIEA0Ba-
HHA $pa3eonoru4eckoii KapTHHbI MHPa, TaK KaK OHa
SBJIAETCA KOMITOHEHTOM MHPOBHJIEHHSA 3THOCA, CO-
BOKYAHOCTbBIO OCOOEHHOCTEH 00IEeHaMOHAJIBHBIX
3HaHUH O MHUpE.

®pa3eosoruueckas exunnna (OE) npencras-
asieT coboif KOMMIIEKCHOE COYeTaHue cjioB, obna-
nawoinee GHKCHPOBaHHBIM JIEKCHKO-IrpaMMaTH4ec-
KHUM COCTaBOM, BJICHTHBIMH CBS3SMH U YCTOHUH-
BbIM COOTHOLIEHHEM CEMaHTHYECKOH CTPYKTYpHI.
®pasema, npenebperas OOILHUMH 3aKOHOMEPHOCTA-
MM OpraHH3allUH BbICKA3bIBaHHs, BOCIPOM3BOAUT-
Csl B pe4M B TOTOBOM BHJE H NpHOOpeTaeT KOCBEH-
HO-HOMHMHATHBHOE 3Ha4eHHue. [10 MHEHUIO JINHTBY-
cro (B.I. T'ak, }O. A. I'so3gapes, B.I1. XKyxos,
A.HN. Monorkos, 10.I1. Conony6, T.M. ®unoxeHko u
Ap.), hpaseonornyeckye eqUHULIBL, OCTPOEHbI Ha OC-
HOBE HCXO[HbIX C/I0BOCOYETAHHH, ONpeAeAIOIMXCS
Kak: 1) cBobonHOe coueTaHue COB, OTpaXxarolee
peasibHbIe, JIOTHYECKH OINpaBAaHHbIE CBA3H BELEH
Y ABIIEHU JEeHCTBUTENILHOCTH, peajiu3yiouiee Hop-
MaTHBHBIE TPaMMaTHYECKHE H JIEKCHKO-CEMaHTHYEC-
KHe BaJICHTHBIE CBA3W KOMIIOHEHTOB [ 13, c. 68], Ha-
npumep: le renard cache sa queue ‘ ¢ npsayeT CBOH
XBOCT (HefcTBHE JKMBOTHOTO) M ‘OH MacTep 3ame-
Tath cieabl’ (XATPBIil yenoBek); blanc bec ‘Genblii
KJIIOB’ (O ITEHLE) U XKENTOPOTHIH NTEHEL,; MOJIOKO-
coc’ (0 HEOMBITHOM MOJIOJIOM Y€JIOBEKE); SOrLir
blanc ‘BbIXOQMTb YHCTHIM’ M ‘COXPAHHTb HE3AMNAT-
HaHHYIO pernyTauuio’; 2) HecBoboqHOE coueTaHHE
CJIOB, OTpaXkarolliee HapyllE€HHE peajlbHBIX CBA3CH
NpeIMETOB U ABJIECHUH AEHCTBHUTENBHOCTH, MOCTPO-
€HHOE Ha HecOOMONEHHH HOPMATHBHOMN JIEKCHUKO-
CEMaHTHYECKON BAJIEGHTHOCTH KOMITOHEHTOB [13,
c. 69), HanpuMmep, coudre la peau du renard avec
celle du lion (6ykB. — ‘CHIMTb KOXCy JIMCa C KOXKeH
J7bBa’) ‘cOYETATh XMTPOCTh € XpabpocTbio’; chercher
midi a quatorze heures (GykB. — ‘UCKaTb NOJAEHD B
YEThIPHAALATh YaCOB’) ‘HCKATh HEBO3MOXKHOE, MOITY-
CTy jioMaTh cebe rosioBy; rnepeMyapHTs’; faire la

mouche du coche (OykB. — ‘aenaTh U3 MyXH Kape-
Ty’) ‘lpeyBeNMYMBaTh CBOU 3aCyTr'; BO BCE BMe-
HIMBATbCS; CyeTHThes 6e3 Tosky’. CylHOCTDb nmpo-
uecca Gpa3eonoru3auuu COCTONT B CEMaHTHYECKOIA
TpaHcHOpMaLIH UCXOAHBIX CJIOBOCOYETAHUH B €11~
HHILIbI HOBOTO YPOBHsA, 00JIafalolHe LENOCTHBIM
NEPEHOCHBIM 3HAUYEHHEM.

Dpazeonornueckoii MOXKET Ha3BIBAThCA A3BIKO-
Bas €[AMHMLA, B npolecce o6pa3oBaHUs KOTOpOi
3a/1eHCTBOBaH MEHTANIbHBII CYOCTpAT, BKIIHOYAIOLHUH
npe3yMILuio u3otonud [5, c. 31]. Usotonus, cue-
nys teopun A.-)X. I'peiimaca, ecTb CBA3b 3HaYCHHIA,
M3 KOTODPEBIX MpPOUCTEKAET HOBOE 3HaueHue [20,
¢. 53], a npe3symnuus H30Tonuu, cornacHo O. Pactse
[10], no3BonseT akTyaIM3UpOBAaTh HEKOTOPLIE CEMBI
BXOJSLIMX BO (pa3eosioryyeckue eAHHHLIbI JIEKCeM,
SBJISACH MPUYUHON M LENBIO JaHHOH €AWHULIBI KaK
3JIEMEHTA PEUYEMBICIUTENBHOM AeaTensHOCTH. [Ipe-
3yMITLHS U30TOITMH MPUBOANT K M3MEHEHHUIO CEMaH-
THYECKOH BaJIEHTHOCTH CJIOB-KOMIIOHEHTOB 10 NpH-
YHHE NEPEOCMBbICIIEHHA ITHOCOM aTOMapHOTO ¢ak-
Ta 3KCTPaJHUHIBUCTHYECKOH NEHCTBHUTEIbHOCTH,
BbIP2)XEHHOr0 aTOMapHbIM CJIOBOCOYETAHUEM
(ACC) [5, c. 19]. Cneunduka GpopMupoBaHHs 3Ha-
yenus OE npexcrasnser coboi npoiece, 3aKio-
yarouiics B: 1) ceMaHTHYeCKOH MOAUPUKALIHHA HC-
XOIHOrO CIOBOCOYETAHHSA CO CBOHCTBEHHOM €M UH-
TeHLMel nepeaTh KOMILIEKC CMbICTIOB, 00bEAMHEH-
HBIX B CMBICJIOBOE 11€JI0€; 2) 3KCTPaJIHHIBUCTHYEC-
KOM NeATEIBHOCTH Y€JIOBEKa, CBA3aHHOM C CyObek-
THUBHBIM CI0COGOM BHICHHS MUPA U OTPAXKEHUS €ro
NOCPE/CTBOM A3BIKOBBIX 0Opa3oB. Hanpumep, ve-
NOBEK OOpaTHJ BHUMaHHE Ha TO, UTO CTapoe€ XKH-
BOTHOE NMOAOGHO MOXKHIIOMY 4YesloBeKy, obnanaer
HAKOTUIEHHBIM 33 BCIO €r0 JOJITYIO )XH3Hb OIBITOM,
a 06pa3 JIMChI Kak HeJb3s TyHLie NOAXOAMT IS OIH-
CaHUA XMTpOro 4yenoBeka. Tak, B 4€JOBEYECKOM
CO3HaHUHM YCTaHOBHIIACh CBA3b MEXIY aTOMapHBIM
¢axToM vieux renard ‘crapblif 1MC’ U YCTOHYHBBIM
A3BIKOBBIM BBIDOKEHHEM, MaHH(ECTUPYIOLIUM OT-
HOILIEHHE K U3BOPOTIMBOMY, IUTyTOBATOMY Y€JI0BE-
Ky, C aKTyaJIbHbIM 3Ha4eHUEM ‘NIpoHBIpa’. PaKT K-
CTPaJIMHIBUCTHYECKOH JEHCTBUTEILHOCTH couper
un cheveux en quatre, rie cl0BO quatre B JaHHOM
KOHTEeKCTe 0003HayaeT HEONMpPEAEJEHHOE KOIHnie-
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CTBO, a BCE BhIPAKEHHE — ‘pe3aTh BOJIOC HA MHOXE-
CTBO yacTeii’ mepenaer cMbica ‘ObITh 10 MeIOYEH
NOC/IEN0BATEIbHBIM H PHHUHMITHAILHBIM 110 OTHO-
WEHUIO K KOMY-JI. HJI Y€MY-JI., aKTyalnu31pys 3Ha-
YeHHE ‘MPOSABJSATH U3JMILHION LIENETUILHOCTD .
Takum o6pa3oM, 3HaueHHe ¢pazeonoru3ma orpa-
xaet 06061EeHHO-LEN0CTHOE 0003HaYEHHE C NPH-
KpeIJieHHbIM K HEMY CYOHEKTHBHBIM OCMBICIICHH-
eM (axTa SKCTPAIHHIBHCTHYECKOHM NEHCTBUTEIBHO-
CTH.

Dpa3eonoru3mMbl OTHOCATCA K A3BIKOBBIM Cpef-
CTBaM, 3aKJIFOYAIOUIMM B cebe TOrMueckoe oTpaxe-
HHME MHPa B CO3HaHHU 4yenoBeka. OHY NPHNUCHIBA-
10T 00BEKTaM NpPH3HAKU, KOTOpPblE aCCOLMHPYIOTCS
¢ ¢parMeHTaMH KapTHHBI MDA, NIOApa3yMeBas -
HYIO JECKPHIITHBHYIO CHTYaLHIO, OLIEHHBas €€, Bbl-
paxas oTHoweHHe K Hell. Ewme Oonee nosyBeka Ha-
3ag B.JI. Apxanrensckuii yka3biBas Ha LEHHOCTh
($pa3eonoru3MoB Kak CaMOCTOATENbHBIX A3BIKOBBIX
3HAaKOB, B YaCTHOCTH, 006paTH/I BHUMaHHE Ha poJib
obpasHocTH: «Dpa3eMHble 3HaKU NMpPeACTaBIIOT
co60if caMOCTOATENBHBIE AYXOBHbIE LIEHHOCTH.
[Tono6GHO phIvaram, OHU COAEHCTBYIOT OOpPa3HOCTH
H yObICTPEHHIO MbILIEHH» [3, c. 8]. Dpaseoenn-
HHULIBI CMOCOOHBI BBI3BIBATH B CO3HAHHH YEJIOBEKa
nepexpemuBaorecs o6pasHele acCOLMALUH, BO3-
HMKAIOUIHE B PE3yJIbTaTe TECHOIO B3aMMOJEHCTBUA
OTAENBHOrO (parMeHTa MHpa, HAXOAAMIEr0 3HAKO-
BOE BRIPAXCHHUE, H Bcero obbema 3HaHUH O MMpe.
CaenoBaTenbHO, BO ¢paseosioru3Me B3aHMOAEHH-
CTBYIOT JB€ KAPTHHBI MHpa: KOTHUTHBHAA, KAK CYM-
Ma 3HaHHMH, HAKOTUIEHHBIX B MIPOLIECCE UCTOPUYEC-
KOTO pa3sBHTHS YE€JOBEKa H CBOEOOPa3HO CKJajbl-
BAIOWAACA B €T0 CO3HAHWM B OMpEECHHYIO CHC-
TEMY, H A3bIKOBasd, MO3BOAIONLIAA aAEKBAaTHO Mare-
pHaAJILHO BBIpKaTh NpUHOOpeTeHHbIe 3HaHus. Tak,
npeacTaBieHHe 0 Oe3fenbHHKe BO PpaHily3ckoM
A3bLIKOBOM CO3HAHHM BBI3bIBACT pasHble 00pasbl,
nepesaBaeMble NOCPEACTBOM YCTOHUHMBBIX BRIpaXe-
HUH: paresseux comme une couleuvre ‘ NeHUBBIN KakK
yx’, homme de loisir ‘6e3nenbHHK, MoGALMH pa3-
IHOCTR’, avoir une flémingite aigué ‘6bITH CTPALIHO
JieHuBBIM avoir la fléme ‘neHUTbCA, MEUTHTH, MeLl-
Katp’, tirer sa flemme ‘6uTH 6axsymu’, refouler au
travail ‘rousaTh noawIpa’, travailler comme un sabot

‘nonslpHUYaTh’, ne pas se faire des ampoules / aux
mains ‘He 3aNa4yKaTh pyK: naJjiel] O najew He yIapHTs';
il fera jour demain ‘3aBTpa TOXe Oyner neHsn’. Ko-
IMpyloLias yacTb Gpa3eoeMHHLIbI, HIIH €€ TEKCTO-
Bas (popMa, 3aKIIOHaeT B cebe UMILTHIMTHBIH CMBIC]I,
TnepeNAIoILUi HAMBHOE OCMBICIICHHE STHOCOM TOTO WJTH
MHOTO NIOHSTHSA.

(dpa3eoeaMHULA TIPEATIONAraeT BO3MOXKHOCTD
M3BJIEYECHHA SKCIUIMLIUTHOTO CMBICIIa U3 MMIUTMIUT-
Horo. Ilponecc H3BIe4YEHHA UMEET CBOH OCObEH-
HOCTH, KOTOpbIE SBJSIOTCH CIIEACTBUEM CEMAaHTH-
4ECKOTO CTPYKTYPHPOBAHHS M CMBICIIOBOTO Mpeol-
pa3oBaHHA OTAENbLHBIX (pa3eosieKe U BCero YCToi-
4YHBOTro BbIpa)XeHHA B 1enoM. [Ipryem, nMnIHunT-
HOCTb 32KJTI04a€TCA B CAMOM TeKcTe ¢paszeoesuHu-
Lbl, KOTOpas TeM CaMbIM MPEJCTaBJIAET HAUBHYIO
KapTHHY MHpa, SKCTUIMLIMTHOCTD Xe 0OHapyXuBa-
€TCS B €ro aKTyaJlbHOM 3HA4YEHHH, colepxauieM
nparMaTHyeckmii cMeici. UMnmvuutHas nudopma-
LM MOJKET AEKOAHPOBATHCS B MPOLECCE: @) CEMaH-
THYECKOTO aHaJIM3a OlHOH (pazeonekchl; 6) cemaH-
THYECKOTO aHaJiM3a BCETO BHIPAXKEHHS; B) ITUMO-
JIOTMYECKOro aHajiM3a ¢pa3eonoru3ma.

ITpusHak ob6bexTa nepeHocuTcs B 3HaYeHHe OE
B pe3ysbTaTe MeTa)opHYECcKOif WIIN METOHUMHYEC-
KoH MoauduKanuuu onHOH ¢paseonekcst. Haripumep,
BO (paseonoru3me homme en baudruche ‘nycroii
4E€JIOBEK’ HMIUIMLIMTHBIH NPH3HAK (HECEPLE3HBIH»
dpaseonexcsl baudruche co 3nauenueM ‘pellicule
provenant de [intestin de beuf ou de mouton et
qui sert a recouvrir ou a fabriquer divers objet’
[26, p. 96], «BHEAPAACH» B CEMAHTHKY (pazeMbl, Ha-
nenseT eé ceMoii «beccoBecTHbIH». B uuome homme
de carton ‘HnuTOXECTBO® (pa3zeonexkca carton —
‘matiére assez épaisse, faite de pdte a papier’ [26,
p- 150] npuoGperaer ceMb! «danbLlUMBLIiY, «HHY-
TOXHBIHY, H IO3BOJIAET BBIABUTH 3HAYEHHE 3TOrO
BBIPOKCHHA — «YENOBEK, HE BBI3bIBAIOIUHN yBaskKe-
HUSA».

HWMnnuuutHas uHGopMaums BHISBIAETCS B pe-
3yJIbTaTe CEMaHTU4YECKOTO aHaIM3a BCEro BhIpaXe-
HHs, npeacTasstomero coboi gpaseonornueckue
coyeTaHus UK Qpaseosioryyeckde eauHcTBa. Ha-
npumep, B uauome délicat et blond ‘a) U3HeKEHHBIH,
Genopyuka; 6) H3nMuIHe pa3bOpUHBbIiA, IPUBEPEIH-
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BblIii’ nekceMa délicat umeet 3HavYeHue ‘qui est doué
d’une grande sensibilité’ [25, p. 278], a nekcema
blond o3nauaer ‘qui a les cheveux blonds’ (2, p. 109]
U KOpPpENHPYET C MPEACTABICHHEM O YEJIOBEKE U3
BbicLIEro obuecTBa. AHanu3 ¢pazeonekc AaHHOM
(pa3eMbl MTO3BOJIAET BHIABUTH CEMBI (pa3eosioruima
«136an0BaHHbINY, «npeTeHLHOo3HbI. B OE ménager
ses mots ‘B3BEIIUBATH KXI0€ CIIOBO’ aHATM3HPYEM
KOMNOHEHTHl ménager — dire avec mesure, avec
économie [25, p. 660], u mots — phrase, parole [25,
p. 686], B pe3ynbrare Bo ppaseosoruyeckom obopo-
TE ONpeieIfieM CEMY «PacCyIHTEIEHOCTbY.

HmrumumTHas uHGopMaLws BbIABIAETCS B IPOLIEC-
ce 3THMOJIOTHYECKOTO aHau3a ¢pazeosiorn3ma. Ha-
npumep, B DE étre le dindon de la farce ‘ocratbcs B
Aypakax, ObITb B [ITyIIOM NOJIOXEHHH 0OHapyKUBa-
I0TCSl UMIUTHLIMTHBIH CMBICJT «paCTEPAHHOCTBY, «He-
PEUTENbHOCTEY. DTHMONIOrHYECKUH aHanu3
NOKa3bIBAET, YT0 npoucxoxjeHue OE cBsa3aHo ¢
n300pakeHHEM B CPEHEBEKOBBIX KoMeausx-¢ap-
cax AOBEPYMBBIX OTLIOB 11O NPO3BHLIY péres dindons
(6yKkB. — OTLbI-MHAKOKH), KOTOPBIX BHICMEHBAIIH U
IypauuM H3banoBaHHble CHIHOBbA. OTMETHM, YTO
MHIIOKH BO (paHI{y3CKOM 3THOKYJBType H3laBHa
CYHMTAIOTCA OJIMIIETBOPEHHEM [ITYNOCTH.

SI3bIKOBO#H 06pa3s B HAMOMATHKE — 3TO NPOAYKT
«HaraaHoro o606weHUs» U 0TOOpa KyJbTypHO
3HaYMMBIX COOBITHII M cUTyauu#, KOTOpbIi popmu-
pyeT 0Opa3HyIo KapTHHY WM HHa4e roBops ¢paseo-
noruyeckHit o6pas, Ha GoHE KOTOPOro LEJIOCTHOE
060611EHHO-NIEpEHOCHOE 3HaUeHHe (pa3eonioru3mMa
BOCMPUHHUMAETCA Kak Meradopuueckuii AepHBar
[13;14].

JIMHrBUCTHYECKHE MCCIEAOBAaHHA TTOKA3bIBAIOT,
4yto MeTadopa sBaseTcs oaHOH u3 Hauboee NMpo-
QYKTHBHbIX C1I0cOO0OB pOPMHPOBAHHA BTOPHUHBIX
HaMMEeHOBaHWi, uan ¢ppazeoennnny [4; 15]. «Cuna
metadopsl <...>— B 3¢ dexre 6anaHCHPOBAHHA MEX-
Ay CKa3aHHBIM H HECKa3aHHbIM, MEXXIY OINpeac/eH-
HOCTBIO H HEOMNpPEAENEHHOCTHIO, B H3BECTHOH yc-
JIOBHOCTH H BMECTE C TEM B NparMaTHYeckoi 3Ha-
YHMOCTH MeTadopHUYECKOH KOHLENTyalH3aluuu
mupa» [17, c. 36]. Metadopa — 3to 6azuc ans co-
BMEILEHUSA MEHTAJIBHBIX NPOCTPAHCTB rOBOPA-
mHXx. Maero «cMelieHUs» MEHTAbHBIX NIPOCTPAHCTB

obo3nHaunn A. Puyapac, oTMeyas, YTO «KOIaa Mbl
ucnosis3yeM metadopy, Y HacC MpUCYTCTBYIOT IBe
MBICJIH O IBYX pa3/IMuHbIX BELIAX, IPHYEM 3TH MbIC-
711 B3aHMOAEHCTBYIOT MeXAy co060i BHYTpH OHO-
ro-¢IMHCTBEHHOIO CJIOBA MJIH BHIDAKEHHS, Yb€ 3Ha-
YEeHHME KaK pa3 U eCTb pe3yabTaT 3TOrO B3aUMOJEH-
cTBUa» [11, c. 46]. OcHOBaTENM TEOPUU CMELIEHUA
M. Tepuep u XK. PoKOHBE NPULLIN K BHIBOLY, YTO
MeTaQopH3aLUsa HE HCUEPIIBIBAaETCS MPOEKIUHEH U3
«cepbl-UCTOYHHKa» B «chepy-MHLIEHb», @ BKIIIO-
yaeT B ceOA CloXKHble AMHAMUYECKHE MHTErpaLm-
OHHbIE MPOLECCHl, CO3AAIOIIHE HOBBIE CMELIIaHHBIC
MEHTaJIbHbIE NMPOCTPAHCTBA, KOTOPHIE CIIOCOOHMLI B
CaMOM MpoLecce KOHLENTYaIbHOH HHTErpaLliH BbI-
CTpauBaTh CTPYKTYpY 3HauyeHus [28; 29]. Paboty
MBICJH PUBOIUT B IMHAMHYECKOE COCTOSHHE MO-
Ayc GUKTUBHOCTH, NeXxalUH B OCHOBE MeTadopsl,
KOTOpbIii 03BONAET YNOZROOIATD JIOTHUECKH HECO-
NOCTaBUMbIE U OHTOJIOTHYECKH HECXOAHBIE CYLLHO-
CTH U obecrnieynBaTh «PUKTHBHOE» BOCIPUATHE
«6yKBanbHOTO» 3HaYE€HHA, Bhi3bIBaloOLee 00pa3Ho-
acCOLMATHBHOE Npe/CTaB/ICHHE.

Mertadopa BbICTYNAaET CPEACTBOM MO3HAHHA pe-
anbHOro Mupa. OHa NpeAcTaBIAeTCA TAKUM CHOCO-
60M MEBILIEHHSA, KOTOPBIH HCNONB3YET Npexae J0-
ObITOE 3HaHHWE, OTKPBIBAET «INUCTEMHUUECKUH J0C-
Tyn» K noHatuio. [1o Muenunto Jx. Jlakodga, «me-
Tad)opa — 3TO OCHOBHOM MEXaHHU3M, C MOMOIIbIO
KOTOPOIO HE TOJILKO OCO3HAIOTCs a6CTpaKTHBIE KOH-
LENThl, HO H CO3AAeTCs BO3MOXHOCTb abCTPaKTHO
mbIcuTh». CornacHo npeanonoxenuo Jix. Jlakog-
¢a MecTononoxeHne MeTagopbl BOBCE He B A3bIKE,
HO B TO¥i TPaeKTOPHH, KOTOpas BO3HUKAET B HALllEM
CO3HAHMHU, KOrga Mbl KOHLENTYaqU3HPYEM ONHY
MBICIHTENBHYIO cdepy B TepMHuHax apyroii. Onpe-
JEIHTh Ty WIH MHYIO MeTadopy — 3TO 3HAYMT OXa-
PaKTEPH30BATh 3TY MBICJIHTEIBHYIO ONEpaLIMIO ITPo-
euuposanus [22].

Meradopa dopmupyercs MocpeACcTBOM CBSA3bI-
BaHUsA Mexy coboit AByX pa3Hbix obnactei, onHa
U3 KOTOPBIX MMEET OTHOILEHHE K KOHKPETHBLIM, a
Ipyras — K abCTpaKTHBIM OLUYLICHHAM ¥ IOHATHAM
[22]. CousmMepss pasHble CylIHOCTH, MeTadopa dop-
MHPYET Ha HX OCHOBE HOBbIH [HOCEOIOrHYECKHIH
o0pa3, CHHTe3UpyeT B HEM MPH3HAKH TEX HIIM HHBIX
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CYLIHOCTEM, YTO NO3BOJIAET MOMYYHTh «Ha BBIXOAE»
HOBBIE CMBICJIbl, @ COOTBETCTBEHHO H HOBbI€ MOHS-
THA, U HOBBIE 3HayeHHa [8, c. 66]. Kak oTMmeyan
Jhx. JDxeitnc, «abCTpaKkTHBIE KOHLENThI GOPMUPYIOT-
Cs1 ¢ NNOMOILLIBIO KOHKPETHBIX MeTadopy [21, c. 50].TTo
JDk. J]xeiHCy, MOHATH — 3TO 3HAYMT HAalTH XOPOLIYIO
meTtadopy, n1oao0paTs XOpOLLO 3HAKOMBlii H CBA3AHHBIH
C HAIIMMH CEHCOPHBIMH OLIYLIIEHUsAMH 00pa3 s oc-
MBIC/IEHHA HEM3BECTHONO M MATIONOHATHOTO.

MeTadopa BbIBOAUT HapyXy OJHH H3 NapaJoKCOB
YKU3HH, COCTOSALLMIH B TOM, 4TO OJrdKaiiiias Lesb Toro
WJTH IpyTOrO IEHCTBHA (M B 0OCOOEHHOCTH TBOPYECKOIO
axTa) Hepeako ObiBaeT 0GpaTHa €ro JaNeKuM pe3yiib-
TaTaM: CTPEMSACH K YaCTHOMY M €JTHHHYHOMY, U3BIC-
KaHHOMY W 06pa3zHoMYy, MeTadopa MOXKET AATh A3bI-
Ky TONBKO CTepTOE M 6e311Koe, obuiee u ob1enoc-
tynHoe. Co3gaBas 06pa3 U anesMpys kK Booopaxe-
HUIO, MeTadopa NOPOAAACT CMBICIT, BOCTIPHHUMAEMBbIH
pasyMom [2].

IMpouecc meradopusanuu B npezenax ¢ppase-
OJIOTHYECKOI0 NpocTpancTBa 6aszupyercs Ha 06-
KX JIOrHYECKHX H aCCOLMaTHBHBIX MTPOLIECCAX Ye-
JIOBEYECKOro MBILIJICHHS. ACCOLMALIMH, CBA3aHHbIE
C MHpPOCO3€pLI@aHHEM, MHUPOOLLYILEHHEM, MUPOTIO-
HHMaHHEM, BBI3bIBAIOT B HALIEM CO3HAHHH HEKHE
CHHTE3MPOBAHHEIE CIIyXOBBIE, OCA3aEMbIE, 3PUTEITb-
HBle 00pa3sl, HA OCHOBE KOTOPBIX BOCIIPHHMMAET-
ca 06001IeHHOE CoJiepXKaHUe 3HaYeHHs dpa3eono-
ru3mMoB. CTPYKTypHpOBaHHIO (parMeHTOB A3bIKO-
BOH KapTHHBI MUPA, BOMJIOIEHHBIX BO (paseoenu-
HMLax, cnocobcTByeT MeTadopuueckoe, obpasHoe
BOCHPUATHE KapTHHBI Mupa. [IpH co3aaHuN HOBBIX
3Ha4YeHHU#t MeTadopa urpaer pons ysia, CBI3bIBalO-
LIEro A3bIK, MBILIEHHE H KYIBTYpy; POJIb JIMH3BI,
obocrpsouie MOHUMaHNE PAaCCMaTPHBAEMOro Mo-
HaTHs. O6llee MPOCTPAHCTBO COACPIKUT Haubonee
abCTpaKTHBIE IEMEHTRI, MPUCYILHE 0O0MM UCXOA-
HBIM NPOCTPaHCTBAM, T.€. BHICTYNAeT OCHOBAHHEM
meradopu3aLiK Ha caMOM abcTpakTHOM ypoBHE. Bo
BHOBb CO3JJaHHOM MeTadopu3rpoBaHHOM ¢paseo-
6opoTe AeTalM MCXOIAHBIX NPOCTPAHCTB «CMELUH-
BAIOTCA» B TaK Ha3bIBAEMOM “OiieHae”, B pe3y/ibra-
Te yero oOpa3yeTcs Ka4ECTBEHHO HOBas KOHLIENTY-
ajlbHas CTPYKTYypa, KoTopas OoJIble He 3aBUCHT OT
HCXOOHbIX TIPOCTPAHCTB U NOJTy4aeT COOCTBEHHbIE
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TIOTEHLIMH K AaslbHeHIuemMy pa3BuTHIO. [To MeTadopu-
4ECKOMY Bblpa)KEHHIO HecaienioBateneit M. Tephep u
XK. ®oxonbe brien 1 «KuBeT cBoeH COOCTBEHHOIM Ku3-
HbIo» [29, ¢. 137]. '

Me1 npuaepxuBaemcs MaeHus I T1. Ckaspesc-
KOH u nox ¢paseonoruueckoii meragopoii no-
HHMaeM «sBJIEHUE BTOPUYHON KOCBEHHOH HOMMHA-
LIMH TIPH CO3HATENBHOM COXPAHEHHM CEMaHTHYeC-
Ko# IABymnaHoBocTH ofpa3Horo dneMeHTta» [12,
c. 12]. Ha ocHoBe MeTadopst HOBOE CUHTE3UPOBAH-
HOE MOHATHE NOTy4aeT GopMy A3bIKOBOTO 3HAYECHHS:
Jaire des étincelles ‘a) u3 koXxu (BOH) JIe3Th’;
manquer d’estomac ‘GbITh TPYCOBATHIM; avoir bec
et ongles ‘yMeTh MOCTOATH 3a ce0s’. Metadopa Ha-
KJIaAbIBaeT HOBYIO KaTeropu3alvio Ha MCXOAHBIH
00BEKT, NOAKIIOYAs K HEMY HOBble MMILIMKALIHH
[27]. B cemaHTHUECKYIO CTPYKTYpY MeTadophl BXO-
JAT IBa KOMIIOHEHTA — €€ 3Ha4Y€HHUE (CBOMCTBO aK-
TYaJIbHOTO cyb6BeKTa MeTadopsl) H 06pa3 ee BCIO-
MorareibHoro cyobexra. Metagopu3sauus BeeT k
TMIOJIHOM HUTH YaCTUYHOH 3aMEHE apXHUCEM B CEMHOI
CTPYKTYpE HCXOZHOTO CJIOBOCOYETAHHS NIPH COXpa-
HEHHU ero 06pa3HOH CTPYKTYpbI.

Meradopa He BBIXOAMT 32 PaMKH KOHKPETHO#H
JIEKCHKH, KOTZ1a K Hell puberaioT B IOUCKaX HMEHH
JUI HOBOTO 0003HaU€HMsl TEX WJIK UHBIX peanii. B
3TOM Cily4ae MeTadopa COCTaBNsET pecypc HOMH-
Hauuu. Bo ¢paseonoruueckoit kapruHe Mupa ot-
MEYAIOTCA HECKOJILKO OCHOBHBIX HArlpaBICHUi Mpo-
uecca MetagopH3alliH 3HaUEHHSA HCXOAHBIX CIIOBO-
COUYCTaHMi: «4eNoBeK — npupona» (c’est la mer a
boire 310 OUeHb TPYAHOE €O’ , Sens dessus dessous
‘B Oecriops/ike, KyBbIPKOM’), «IIPHPOJA — YEJIOBEK)
(caeur d’artichaut “‘HenOCTOAHHBIH YeOBEK, BETpe-
HUK’, couper la queue a son chien ‘COBEpPLIMTH IKC-
LEHTPHAYHBIE NMOCTYNKH, YTOObl 00paTHTL Ha cebs
BHHUMAHHE’) Y «4ETIOBEK — YEJIOBEKY (melire son caur
dans sa téte ‘yMeTb NOAYUHATH CBOU CTPACTH, CBOH
XKeNaHus pa3yMy’, avoir a ceur de ‘CUATATh CBOUM
nonaroM’). Takum o6pa3oM, OJHHUM M3 OCHOBHBIX
cBOHCTR MeTaopbl ABNAETCA €€ AHTPOMOLEHTPHY-
HOCTb, KOTOpas 3aKJIIOYaETCA B COU3MEPEHHH ABYX
CYHUIHOCTEH peanbHOro MHpa «B COOTBETCTBHHU C
cOOCTBEHHO Y€/IOBEYECKUM MacuiTaboM 3HaHWH W
npeacTaBJieH I, a BMECTE C TEM H C CUCTEMOH HallM-
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OHATLHO-KYJILTYPHBIX LIEHHOCTEH M CTEpeoTUTIoB) [ 15,
¢.40]. B 06BbscHEHNN BOSHHKHOBEHHS aHTPOTIOLICHT-
pUUYHO MeTadopbl NEXUT HAes, NpeasIoKEHHas
A.A. ITote6GHe, yTo MpH poxkaeHUH MeTadopsbl, BOC-
TpeboBaHHOM /U151 0003HaueHHs (PaKTOB peasbHOM Aeii-
CTBHTEJILHOCTH, 3HaK Oepertcs U3 Ompkaliluero BHe-
HETO OKPY)KEHHs M BHYTPEHHEl opraHu3alyH (T.e. Toro
NpouIeIIIEro K OTAANEHHOIO, KOTOPOE B JAHHYIO MH-
HyTy 6:1M3K0 Hatueit Mbicn) [9, ¢. 206]. D10 03Haua-
€T, YTO 4Y€/IOBEK B npoliecce MeTadopusaiiiy, KOHLen-
TyaU3HpPys ACHCTBUTENIBHOCTB, 00pALIaeTCa K yxKe
KOHLENTYaJIM3HpoBaHHOMY 00pa3y kak Haubonee
OnU3KOMY U MOHATHOMY 3HAKYy.

IiInpokas cepa yes0BeYECKUX OTHOLIEHHIH, IMO-
LM, OLEHOK, XapaKTEPHCTHK OKa3bIBAETCA OXBAYEH-
Ho# GomnbLunM KomuecTBoM (okonto 80 %) paseono-
rHYecKuX equHuL. MeTadopuueckoe nepeocMeiciie-
HHE MCXOOHBIX CJIOBOCOYETaHUH (pa3eonoru3moB,
HanpaBJICHHbIX Ha XapaKTEPUCTUKY YeJIOBEKa, Ipefi-
nonaraet nrybokoe BHyTpeHHee NpeoOpa3oBaHue 3Ha-
YeHHA A3BIKOBO#H € THHHLBI, COTIPOBOXAAIOLLECECS BbI-
nenenneM Metahopoobpasytolero Npu3HaKa, CBA3aH-
HOIO C NEPEHOCOM 3HaueHHs NO CXOACTBY:

a) QyHKUMH: paquet de linge sale ‘Hepsxa’, sac a
la malice ‘xutpas 6ectus; npoiinoxa’; gros paquet
‘yBasieHb'; un homme de paille ‘neuika, pa6’. 3TH
¢pa3eosorn3Mel MOCTPOEHBI MO MOfIeNH cyOcTaH-
THBHBIX CJIOBOCOYETaHMH, B KOHTEKCTE OHY BBICTY-
MaloT B Ka4eCTBe NMPeJUKATHBHBIX YWICHOB NPEAJIO-
weHus: — Mais non, vous ne regrettez rien, puisque
vous avez obtenu ce que vous désiriez: un homme
de paille soumis et timide ... [23, p. 140];

6) BHewHel GopMbl: sage comme une image
‘OYeHb CMMPHBIH M NOCJTYIIHbIH, TAUHBKA’; carré en
affaires ‘aecTHbIi, IpAMOii’; rond en affaires ‘cro-
BOPYHBBIii, MOKNaAHCTHIHA B Aenax’; Takue OE ume-
IOT B CBOEH OCHOBE MOZIE/IH aAbEKTHBHBIX CJIOBOCO-
4eTaHHIA, BHITOTHAA B KOHTEKCTE (PYHKIMIO PEAHKa-
THBHBIX Y4/IEHOB MPE/UIONKEHHSA HIH ONPEAC/ICHHUA:
Tabac. — Il est bien agréable cet homme-la, pas vrai?
Et rond en affaires [19, p. 86};

B) COCTOSIHUA: chat échaudé ‘OnbITHBIH YenoBeK’;
coulant comme du miel ‘noxnagucteiii’; malade du
pouce ‘1. ckynoii; 2. neHuBbli’. B 3THX npuMepax
Metadopuueckuit dpaseonoruueckmii obpas noct-

POEH 1O MOAEIH aAbEKTHBHOIO COYETAHUSA CJIOB
ACC, Takue (ppazeonoru3msl BHINONHAIOT GyHKIMIO
npeaukaroB: Yous lui avez dit qu’en France c’est
ainsi qu’on avait raison des fonctionnaires... Et
qu’apreés ¢a je serais coulant comme du miel ...
[26,p.111];

r) noseaeHus: il faut que chacun garde sa queue
‘BCAKas JIHCa CBOH XBOCT Oepexer’; mener gn par
le nez ‘KOMaHZOBATh, PacIOPKATLCA KeM-1.”; faire
le lezard ‘Ge3penbHuyarth, nenTAiiHUYaTs . MeTado-
puueckuii ppaseonornyeckuii o6pa3s gaHHo# rpyn-
Nbl IMEET B OCHOBE INIarojibHble CIOBOCOYETAHHUS,
Takue Ppaseonorn3Mbl BEINOIHAIOT GYHKIHIO CKa3y-
emoro: Musique, lui, de par son caractére, il se
caillait la laitance. Ca le faisait plutot... [18, p. 89]..

Kak noxasbiBaeT aHanu3 MaTepuana, ykazaHHble
Mozenu MeTadopUyeCcKoro nepeHoca Bo ¢ppaseono-
rU3Max ABJIAIOTCA Haubonee NPoLyKTUBHBIMH B CO-
BPEMEHHOM ()PaHIy3CKOM S3BIKE.

B ocnose 06pa3Hoii cTpykTyphi $paseonorutec-
KOH eAMHHLIBI, HOCTPOSHHOM NIPH MOMOLIH MeTado-
pHM3aUHH CMBICIIA HCXOAHOTO CJIOBOCOYETAHUS, Jie-
XHT 06pa3Has CTPYKTypa CEMaHTHUYeCKH ONOPHOM
nexcembl. O6pa3, nexaiuit B ocHOBe MeTadophl,
MIrpaeT posk BHyTpeHHelH GOpMBI JIEKCEMBI C Xapax-
TEPHLIMH UMEHHO [UIA AaHHOro obpasa accouua-
LHMAMH, KOTOpbi€ NPENOCTABIAIOT CYObEKTy peun
IHMPOKHA AHana3oH /A WHTeprnperauud 0603Ha-
4aeMoro M I OTOOpaKeHUS CKOJib YTOIHO TOH-
KHX «OTTEHKOB» CMbicia. Moayc ¢pukTHBHOCTH
npeanonaraeT HanH4xe npoobpasa (ynogobasemoe)
1 obpasa cpaBheHus (ynonobnsoweecs). Ing on-
HOro o6pa3a MOXET CyLIECTBOBATh LeNbli pAj Npo-
o6pasoB. HanpuMep, Ais XapakTepUCTHKHM pellu-
TEJbHOrO 4eN0BeKa GpaHIly3bl MOTYT HCII0/1B30BATh
pasnnuHble npoodpasbl: feu ‘orons’, flame ‘nams’ -
étre tout feu | flamme ‘NbINaTh S3HTY3HA3MOM; FOPEThH
PELIUMOCTBIO’; main ‘pyka’ — ne pas y aller de main
morte ‘IeCTBOBAaTh PELIUTENBHO, XKECTKO’; cuiller
‘noxxka’ — ne pas y aller avec le dos de la cuiller
‘melicTBOBATh PELIMTENBHO, HE cTecHaAch’. [Ipu
HaMEPEHHH OLEHHTb HU3KHE HHTEUIEKTYallbHbIE
CMOCOOHOCTH 4eNIOBEKA B COZHAHWH BO3HHKAIOT Mpo-
obpasbl: émeri ‘Haxnaxk’— étre bouché a l'émeri
‘onuIKY B rojiose’; béte ‘xuBotHoe’, chardon ‘uep-

11



Bictuk XHY Ne 866

2009

Tononox’ — béte a faire manger du chardon ‘nactosb-
KO Iymslit, 4To Gynet ecthb yepronosnox’, lettre ‘Oyk-
Ba’ — sot en trois lettres ‘CTONPOLECHTHBIA KPETUH’,
TEMHOTa U €€ NpuU3HaK sombre ‘MpadHblf, TEMHBIH’ —
sombre imbécile ‘abcomoTHbIi oot . Beibop ume-
HH npoobpa3a MOTUBHPOBAH €ro COAEPKATENLHOM
BHyTpeHHe# dopmoit. ConepxarenbHO eMkuit 06pa3s
¢paseonorusma, peas3yembiii 0000LIEHHO-CHMBOJTH-
4eCKHM 3HaYEHHEM CIIOBA ¢ ero 60oraroil BHyTpeHHe
(hopmoti, O3BOJIAET 3aKpENHTH BhIOOP MeTadophuec-
KOTO MepEOCMBICIICHHS KaK HIMEHH Npoobpasa.

Bo3nukHoBeHue 06pa3a B CO3HAHMH 0OBACHAETCA
CYILECTBOBAHHEM aNnepLENnUHU — 00yCIOBAEHHOCTH
K&X0ro KOHKPETHOrO BOCTIPHATHSA NpeablAyLiuM
OMNBITOM YeJloBeka. Takum o6pa3oM, HOBOE 3HaYEHHE
HCXOJIHOT'O CI0BOCOYETaHMUA, MOIyHEHHOE B PE3Y/ib-
TaTe MeTaOPHUECKOTO NEPEOCMBICTEHHS B SAUHHLLY
HOBOTO yPOBHA, (POPMHPYETCH Yepe3 OTHOLICHHE: ) K
«MPOLIJIO MBICIIH, KOTOPasi CJTY>KHT €10 CMBICJIOBOH
OIMOpPOH, CMBICJIOBbIM 3HAKOM, BHYTpEHHElH (opMmoi;
6) K €€ «o6MHYbIO», KOTOPBIH BLICTYNAET KaK «3HAK
3HaKa», WM ero BHelHe#H ¢opmoii. Kak peuemblciu-
TeJIbHBIH (GMOPHOH)» ¥ BHYTPEHHSIS IPOrpaMMa, BHYT-
peHHsAs GopMa, BCIUTBIBAs Ha MOBEPXHOCTH SA3BIKOBO-
0 CO3HaHMsl, CTRHOBHTCS HCTOUHUKOM THITMYHBIX CH-
CTEMHO HEPEJICBAHTHBIX aCCOLMALIMH, TMHTBOKPEATHB-
HBIM CTUMYJIOM OXKMBJICHUSA LIEJIOH LIETIH COLMATBHO 3Ha-
YHMBIX CBA3€H, KOHHOTaLIMH U NpeACTaBNeHHH — Beel
CMBICJI0BOH raMMbl 00pa3HOH MaNMTPHI A3BIKOBOTO
3naka(l,c. 128-137].

HcTouHHKOM co3laHus BHYTpeHHel ¢opmbl
dpaseoeaMHHLbI ABIIAETCA NpedpazeonoruyecKuii
acCTeKT, WIM «acIeKT BUAeHUA» obbekTa [5, ¢. 47],
BBIOpaHHOH CyOBEKTOM Ui O3HAYMBAHMA CBOEH
MBICJIH, KOTOPLIH B CTPYyKType BHYTpeHHEH GOpMBI
B COYCTaHHHM CO CMBIC/IOBBIM BOCIIPUATHEM H HH-
TEHUHUEH BBIPA3UThL MbIC/Ib HauboJiee MoJHO U Iy-
60ko, npeacTassgeT coboi KOrHUTHBHYIO Oa3sy yc-
TOH4HBOro BeipaxeHus. Hanpumep, ¢ppaniry3si uc-
nonb3ytot PE faire le paon ‘Baxnu4atsy’, eciiv Bo3-
HHIJIA MOTPEOHOCTH BbIPa3UTh TAKHE YEPTHI XapaK-
TEpa YENIOBEKA KAaK 3aHOCHYHBOCTh, BRICOKOMEpHE.
O6pas naBnuHa (paon), o X MHEHHIO, BLICOKOMEP-
HOH ITTH L[B!, HaHGOJIEE TOYHO MOIXOAUT A1 MaHH (e~
CTallMH 3TOM XapaKreposioruueckoi yeprsl. [Ipedpa-
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3€0JIOTUYECKHMM aClIEKTOM AaHHON CHTyalUH ABJIAET-
CA HIMEIOLIaACA B HALMOHATTBHOM CO3HaHUW HHopMa-
LM [IABJIMH BCJIEACTBUE CBOCH NMOXOKHM U BHELIIHENO
BH[a C HAPAAHBIM OMEPEHHEM HATXBOCTbA BbIIIAANUT
BAKHO, BHICOKOMEPHO M HaZIMEHHO. OTa HHGOpMaLHa
MaTepHaJIM3yeTcs B sA3bIkoBOM (opMe B BUIE aTo-
MapHOTO CJIOBOCOYETAHHA faire le paon ‘BaxxHUYaTR’,
aKTyalu3upylolllee B CEMaHTHKe ¢ppa3eosiorusma
COCTOsIHME NOJIHOTO npeBocxoactea. C'est étonnant
comme il fait le paon, papa avec cet hétel [24,
p. 78].

Bri60p TOr0 1tk MHOTro pa3eonorHyeckoro 3Haka
ans 0603HayeHUs MEHTOQAKTa 3aBUCHT OT TOIO
«CMBICIIOBOO CBETA», KOTOPBIA NMajaeT Ha HEro ot
0603Ha4aeMoro sABJICHUs W nipeameTa [6, ¢.75]. Otor
«CMBICIIOBOH CBET» MMEET STHOKYJIbTYPHOE
Cofiep)xaHue U coBMellaeT B cebe: a) He 0OBeKTH-
BHPOBaHHYIO B 3HaK€ 4acTb MOHATHA — KOTHHTHB-
Hbli cybeTpar 3HaueHus; 6) SKCTpaIMHIBUCTHYEC-
KHE 3HaHUA, pacuIMpsIoLHe U ynTyOnsomue nep-
BUYHBIE NMpeACTaBieHUs 00 0ObeKTe MO3HaHMS,
B) 3THOA3BIKOBbIE CMBIC/bI; I') MparMaTH4YeCKUe
CMBICJIbl, POXKIEHHBIE B NIPOLIECCE CEMAHTHYECKHX OT-
HOLLUEHHH H B3aUMOACHCTBHS A3BIKOBBIX 3HAYCHUM
BHYTPH U BHE 3HaKa.

HamoaranyHOCTS BHYTpeHHE#H (opMbi paseosio-
TU4ECKOH eTHHHLbI ABAETCS PE3Y/ILTaTOM CIIOKHBIX
KOTHHTHBHBIX IIPOLIECCOB B IIEPEOCMBICTIEHHH CE-
MaHTHKH Bcero ACC # onopHoi#t iekceMbl, o0najato-
LIeH CHMBOJIHYECKUM 3HaYeHHeM. Tax, Bo ¢paHLy3c-
KOM A3bIKe main, f(pyKa) CITy)XHT CHMBOJIOM CBOOO-
Abl ¥ MoryiuecTBa (avoir la main dessus ‘Bnactso-
BaThb Han keM-1.’, avoir la main large ‘Guith Wen-
pbIM’); ceeur, m (Cepale) CUMBONU3UPYET YYBCTBA
(perdre caeur ‘TepaTb MyXecTBO’, venir du ceur
‘ObITh UCKPEHHUM); enfant, m (peGEHOK) — CHMBOJI
YUCTOTBI ¥ HCKPEHHOCTH (bon enfant ‘a) nobpoayu-
Hbl#; 6) Becenbuak’; croire que les enfants naissent
dans les choux ‘ObITb HAaUBHBIM); mouton, m (OBLA)
ABJIAETCA CHMBOJIOM O€3BOJIHA U TNYTIOCTH (moutons
de Panurge ‘ritynibie, 6eCCMBICITIEHHbIE MOApaXKaTesn
étre un vrai mouton ‘6bITb c1a60BOLHEIM”). Omiop-
HbI€ KOMIIOHEHTBI-CHMBOJIBI 3aKPETLISIOT B CEMAHTHKE
(hpa3eonoru3MoB BOCTIPUATHE NPEIMETOB H COOBITHA,
HMeIoLLIee HANO3THHYECKHH XapaKTep.
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YenoBe4ECKOE CO3HAHNE, BOCTIPUHUMAs OObEKTH
NEeHCTBUTEILHOCTH U QHKCHPYA HX CBOHCTBA, OTME-
yaeT pa3IH4HyI0 MaHM(QECTalLMIO TOrO WK HHOro
NPU3HAKA, PA3IMUHYIO CTETNCHD €r0 BLIPAKEHHOCTH U
MHTEHCHBHOCTH NPOSIBIEHUS. BaxKHbIM npH 3TOM siB-
JsieTcs NOHUMaHHe Toro, 4To heHOMEH CO3HAHMs Kop-
peupyeT JIMLIb C peAcTaBIeHHeM 00 0ObeKTe, a «He
¢ ero peajbHbIM ObrTHEMY [7, €. 30]. BBIGOp 3THO-
COM CY11IECTBEHHOI'O MPH3HAKa OITOPHOIO KOMIIOHEH-
Ta BITMAET Ha GopMHUpoBaHHe MeTadopryeckoro ppa-
3eonoruyeckoro obpasa. [TpusHaku MOryT BXOAUTH B
COCTaB MHTEHCHOHANA, COEPKATENbHOTO A/1pa A3bl-
KOBOT'O 3HAYEHHA (ApXHCEM) WIH UMILTHKALMOHATIA, Tie-
pudepnH CeMaHTHYECKHX TIpU3HaKOB (auddepeHuu-
anbHbIX ceM) [ 1, ¢. 106]. DToT MOMEHT onMpaeTcs Ha
HALMOHATBHOE CO3HAHKUE, HAIIHOHATBHAIA MCHTAJTHTET.
Tak, B cimosape Le Robert P. naerca cnenylouree
olpeAesicHHe CIoBY singe ‘00e3bsiHa’: Mammifére
(primates) caractérisé par une face nue, un cerveau
dévéloppé, des membres inférieurs plus petits que
les membres supérieurs, ou les mains [25, p. 999].
N3 naHHOro onpeaencHUs Mbl MOXKEM BBIYJICHHTD
apXHceMBl: KyMHas»: on n’apprend a un vieux singe
a faire des grimaces ‘y4eHOro y4uTb — TOJBKO
MOPTHUTH’, «JIOBKaA»: adroit comme un singe.
PpaHIy3cKHe HaIMOHAIBHBIE TPAJHLIMH, CTEPEOTHIT
(paHLy3CKOro HallHOHATLHOIO MBILILIEHHS HanenseT
3TO XKHBOTHOE NPHU3HAKAMH «CTPOALLAS TPHMAChI»:

faire les grimaces comme un singe, «6e306péa3Hasn:

laid comme un singe; avoir I’air de singe botté,
«xutpas»: malin comme un singe, KOTOpble BXOAAT B
MMILTHKALMOHAJT )PaHITy3CKOIO CJIOBA.

Bo ¢pazeonornueckux eqMHHIAX, CO3AAHHBIX MIPH
y4acTHu MeTadopsl, HaLlHOHAIbHAS KapTHHA MHpa
BBIpa)K€HA ropas/io apye, YeM B OTAEIbHBIX COBAX
HMITH CIOBOCOYETAHMSAX, TaK Kak MeTadopu3aLus sB-
JSeTCs TEM CaMbIM CEMAaHTUYECKUM MEXAHU3MOM,
obecneyrBaIoLLUM CO3JaH1e HOBOTO MOHATHS U HO-
BbIX 3HAHHH.

Takum 0Opa3om, Metadopy Bo dpaseonornyeckom
NPOCTPAaHCTBE MOXHO PacCMaTpHBaTh KaK:

1) cTHIMCTHYECKOE CPEACTBO, HAIIPUMED, CHIDKEH-
HbIH CTUJIB CIocoOCTByeT MaHUECTaLMU APKOro 00-
pasa, mpuyeM Takue ¢paseonorsueckue o60poThl

OOBEKTHBHPYIOT pa3iMuHble OTTEHKH 3HaueHHi;
2) cpeacTBO HOMMHALMH, HanIpUMeD, téfe carrée ‘Ty-
nmvua’ ... ; 3) cnocob co3nanms GhpazeosorHyecKoi kap-
THHBI MDA, BO3HHKAIOLIEH B pe3y/ibTaTe KOTHUTHB-
HOI'O MaHHITYJIMPOBAaHHS Y)KE MMEIOLIMMHCS B A3bIKE
MOHATHAMH C LIENBIO CO3AAHUA HOBBIX MEHTO(AKTOB,
0COOEHHO /1A TeX crep OTpaKeHHs ACHCTBUTENBHO-
CTH, KOTODbIE HE AaHbl B HETTOCPEACTBEHHBIX OLITYLLE-
HHAX; 4) CPEACTBO CO3AAHUA KOTHUTUBHOM KAPTHHBI
MHPa, NIOCKOITBKY MeTadopa, obycroBneHHas usnyec-
KHM M JyXOBHBIM OMBITOM Y€JIOBEKa, CYLIECTBYET,
TNIPEXJIE BCETO, B BUIE METAQOPHUECKOTO «CIYCTKay
MH(OpMALIMH B YETOBEYECKOM CO3HAHUH.

Hrak, MaTepuan ucciieA0BaHHA NOKa3al, YTO Me-
Tagopa Bo (¢pa3eosornueckoii KapTHHE MHpa —
3TO CJIOKHAs KOTHUTHBHAA CTPYKTYpa, MpeacTas-
asomas coboi He TONBKO CTHITHCTHYECKUM SIEMEHT
A3bIKa, HO ¥ YHUBEpCAJIBHBIH NO3HAaBaTENbHBIIt Me-
XaHHM3M, cnocob NO3HaHHA MHUpPA Yepe3 paHee Mo-
3HaHHoe. MeTtadopa sBnseTcs onHOM K3 Hauboee
NPOXYKTUBHLIX criocoboB GOpMUPOBaHHSA BTOPHY-
HbIX HauMeHOBaHuil. Bo dpaseonorun meragope
CBOMCTBEHHBI CJIEAYIOIHE YEPTHI: aKTyaJu3alus
JlAJIEKNX Y HEOUEBHIHBIX CBA3EH, HEpa3AenbHOCTh
obpa3a u cMmbicna, AnQAy3HOCTh 3HaYEHHUS, JOITY-
LIEHHE Pa3HbIX HHTEPNPETalMi, yCTpaHEHHE MOTH-
BHPOBOK U pa3bsicHeHHH. OHa OCHOBaHa Ha MpPHUH-
uunax ¢yHKIMOHHPOBAHUS CJI0BA, KOMIIEHCHPYIO-
HIMX OTKa3 OT MOTHBHPOBOK €AHHCTBEHHOCTHIO U
TOYHOCTHI0 BhiOOpa. [lopoxkaeHHas BooOpakeHu-
eM, MeTadopa Bceraa — NpAMo Ui KOCBEHHO — CO-
OTHECeHa ¢ JeHCTBUTENbHBIM MUpoM. MeTadopa
yrybnseT noHUMaHHe YyBCTBEHHO BOCTIpHHHMAe-
MOW peasibHOCTH, HO He YBOIMT 33 €€ Npeebl.
Dpaseonoruueckue MeTagopsl MO3BOJIAIOT OOHApPY-
XMBATh aHAJIOTUH MEXY pa3IHuHbIMHU TpeaMeTa-
MH U SIBJICHHSAMH, JaBast BO3MOXKHOCTb NPUMEHHTh
3HaHMA ¥ OMbIT, NpHOOpEeTEHHBIE B OHO# obnacTy, 11s
pewieHus npobnem B apyroii. Meradopa npeacraer
HE TOJIbKO KaK KOTHHTHBHBIH POLIECC, KOTOPLIH BbI-
pakaeT U GOpMHUpYET HOBbIE MOHATHSA, HO Y KaK KyJlb-
TYPHOE ABJIEHHE, IOCPEACTBOM KOTOPOTO CO3AAETCA
¢pa3eonornyeckas KapTHHa MUpa, YTO OTKPHIBAET
HOBBIE TEPCTEKTU BBl MCCIICAOBAHHUA.
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JIIH'BOKOTHITUBHI MEXAHI3MH KAY3AJIBHOI'O ITPOCTOPY

B.I' Ilacunok, doxm. ned. nayx (Xapkig)

V crarTi po3mIsaaloThCH JIHTBOKOTHITHBHI MEXaHI3MH kay3ajibHOrO NPOCTOPY HA PiBHI peueHHH, TUCKYPCY,
rineprekcty. HaBeaeHi KONOPHTHI AUCKYPCH HiMELLKOIO, YKPATHCHKOO Ta pOCiiCbKAMM MOBaMH, B AKMX BifA3epKa-
JIOKTHCA TaKOX cBiTOGaueHHs, pinocodis xuTTd HOCITB MOBH.

KaouoBi c10Ba: KOHUENT, Kay3aNbHUH NPOCTIP, AUCKYDC, QYHKUIT, KAPTHHHU CBITY.

B.I. [Tacunok. JIHHrBOKOrHHTHBHEIE MEXaHH3MbI Kay3aJIbHOIO NpocTpaHcTBa. B crarse paccMarpusatoTes
JHHIBOKOTHHTHBHLIE MEXAHH3MBI Kay3alIbHOTO IIPOCTPAHCTBA HA YPOBHE NPEAJIOKEH A, IMCKypca, runieprexcra. [1pen-
CTaBJIeHbl KOJIOPUTHBIE MHUKPOTEKCThI Ha HEMELIKOM, YKPAaHHCKOM H PYCCKOM S3bIKaX, B KOTOPBIX OTPaKAIOTCA MHPOBO3-
3penue, Guiocous KU3HH HOCHTEIEH A3bIKa.

KuoueBhie ¢J10Ba: KOHLEIT, Kay3a/lbHOE IPOCTPaHTCTBO, IMCKYPC, GYHKIMH, KAPTHHBI MHpa.

V.G. Pasynok. The cognitive-linguistic mechanisms of causal space. The cognitive-linguistic mechanisms of
causal space at the level of sentence, discourse, hypertext are studied in the article. The colourful discourses are given
in the German, Ukrainian and Russian languages where the world-view, life philosophy of native speakers are reflected.

Key words: concept, causal space, discourse, functions, wordviews.
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